Долой маски!

Часть первая. Начало.

Каждая секунда жизни — не более чем еще один номер в смерти. 

Николай Асеев

Вероника сидела за столом и сосредоточено пыталась вспомнить, как же зовут ее племянника, того самого… Ну как же его зовут? Дик? Колин? Питер? Эдам? Нухаведонасор? 

— Вероника, ты еще не спишь?

— Нет, Натали. Что-то важное? 

— Да. Научи меня петь романсы!

— Да тут… Дай гитару, сейчас покажу. Перебирать струны с мечтательным выражением лица… И голос… А потом…

Где Вы теперь, кто Вам целует пальцы?

Куда ушел Ваш китайчонок Ли?

Вы, кажется, любили португальца, 

А может быть, с малайцем Вы ушли.

В последний раз я видел Вас так близко…

В пролете улиц мчало Вас авто…

Мне кажется, в притонах Сан-Франциско

Лиловый негр Вам подает пальто! *
Ну, это конечно не шедевр, но лучше, чем "Иветта".

— Иветта?

— Не бери в голову. А ты что, хочешь участвовать в  конкурсе исполнителей романсов?

— Да, и это тоже.

— Ты считаешь, что это способ держаться на плаву?

— Ты же поешь в кафе "Бесамемучио"! Почему мне нельзя?

— А что, мы хорошо живем? 

— Поэтому ты и запрещаешь мне зарабатывать деньги?

— Мл… ладно! Это лучше, чем работать крысоловом или чистильщиком обуви. Иди спи. 

— Ага!

Спустя минуту из-за стены раздалось тихое:

— И сладко замирая от криков попугая,

Как дикая магнолия в цвету, 

Вы плачете, Иветта, 

Что песня недопета

И это лето где-то 

Унеслось в мечту!

— Маленькая паршивка.

*
*
*

— Жадность, похоть, жестокость. У каждого из них есть свой недостаток. И каждый из них чего-то обязательно боится. 

— Вот как? И чего боится кошка?

— Она боится мышки. 

— Юморист, прикрой рот. Нам не зато, что мы языком чешим платят.

— Какой ты грубый. Начнем, пожалуй.

*
*
*

— Кхе-кхе. 

— Перестань кашлять. Что с тобой?

— Простудился. Гхкмпс!

— Не кашляй на меня. Итак, что дальше в меню?..

*
*
*

— Алле, полиция? Меня хочет убить мой муж!!!

— А кто Ваш муж?

— Вурдалак! Он настоящий… А-а-а-а-а-а-а-а-а-а!!!

*
*
*

— Гарри, это дело для ФБР. Ты видишь это?

— Вижу что?

— Дырки на шее. Думаешь, опять тот псих?

— Со всей компанией. Звони. 

*
*
*

Вероника распахнула дверь.

Она была одета в белую полотняную тунику и шелковые брюки.

— Фокс, сейчас пять часов утра. Что случилось?

— В-вероника… ты…

— Судя по тому, как ты тормозишь, по тебе или трейлер проехал, или ты только что выпил две бутылки виски. Залпом.

— Н-нет. Три… Но по очереди… В-вероника… ты п-поможешь н-нам… 

— Так, заикатый, иди в кухню и выпей чашку чая. А потом сними с полки бутылочку с коричневой дрянью. И выпей залпом!

— Это очень слож-жно… 

— Пошли. За одно и я чаю хлебну. 

— Я тебя разбудил?

— Нет, я и не ложилась…

*
*
*

Они стояли вчетвером возле небольшой круглой двери. 

— Фокс, а ты туда пролезешь?

— Очень остроумно — ответил он, прикрывая лоб рукой.

— Мы обиделись. 

— Ладно. — Натали полезла в темноту.

Часть вторая. Лабиринт искушений.

Чего бы Вам не хотелось, какие бы желания у Вас не возникали, даже самое невинное из них способно повлечь за собой Вашу гибель

Из завещания Владимира Мономаха

Стены странного помещения напоминали декорации зловещего театра, ставящего "Божественную комедию". На стенах вспыхивали и гасли искры отвратительных оттенков. Казалось, за их спинами беспрестанно шептались души, вернувшиеся из Аида ради того, что бы попировать телами живых.

— Ты слышала? 

— Фокс, отвянь. Мне и так дерьмово!

— Шаги! У нас за спиной шаги.

— Натали, ты заразилась паранойей. 

— Клянусь Гьялахорном, мне придется кого-нибудь убить. Тихо все! Всем заткнуться! — Вероника была вне себя. 

*
*
*

Они остановились у четырех коридоров, закрытых тонкими драпировками, на которых были изображены карточные масти.

— Выбираем по старшинству? — спросила Вероника.

— Может по воинскому званию?

— Валяй. Я вахмистр.

— Один фиг — я крайняя! — вмешалась Натали.

— Тогда — по старшинству. Чур, я в трефы!

И Вероника крылась за шелковой занавеской.

*
*
*

Вероника медленно шла по коридору. Внезапно из-за угла раздались крики.

— Кто здесь? — она обернулась.

— Здесь… десь… есь… — ответствовало эхо.

— Я знаю, что я тут не одна. Немедленно выходите, мой меч ждет, пока я обагрю его кровью!

— Ну что же, попробуй! 

Из тени вышла высокая миранда **.

*
*
*

Натали вздрогнула. Ее чуткий слух напрягся. 

— Здесь кто-то есть?

— Здесь только мы.

Она обернулась. Позади нее стояла обаятельная девушка в меховом манто.

— Кто Вы такая?

— Я та, что может подарить тебе все, что хочешь…

*
*
*

Кто же за ним идет? 

— Э-эй! — позвал привлекательный женский голос.

Наверняка, его обладательница превыше всяких похвал. 

Перестань. Скорее всего, это хочет тебя убить. 

Он обернулся.

То, что там стояло, не могло не вызвать пробуждения инстинктов.

Это был не пришелец и не отвратительный гоблин.

Это была молодая женщина, с прямыми черными волосами и карими глазами. Она была одета в ярко-красное платье с разрезом, в котором видна вся длинная стройная нога. 

Женщина осторожно подошла к нему и обняла за шею.

— Мы можем поговорить?..

— А-а-а… да…

*
*
*

Дане почудилось, что за ней наблюдают. Тихие шорохи… Кажется, даже дыхание…

— Не дури. Тебе надо взять отпуск. Мерещится же такое. 

Внезапно Дана услышала странный звук, похожий на всхлипывание. Он доносился из-за стены. Она подошла к ней и пощупала. Стена была бумажной.

Дана быстро схватила за выступ эту квазистену и сорвала ее.

Там стояла Вероника и рубилась с какой-то странной женщиной.

— Вероника! 

Женщина резко обернулась и зашипела, а затем сделала несколько шагов назад и исчезла.

*
*
*

Натали рассматривала украшения и драгоценности, грудами лежавшие в пещерах. 

— Тебя что-то смущает?

— Нет, нет, но…

Внезапно Натали увидела что-то подозрительное в углу залы. Она подошла ближе и…

На золотой горе лежал скелет.

— Да, он умер, но умер счастливым.

Натали вывернулась из объятий коварной женщины и побежала. 

Призрак растаял.

*
*
*

Фокс нежно обхватил руками талию томной красотки.

— Ты медлишь…

Он посмотрел ей за плечо и невольно вскрикнул.

На стене висели пять крупных, явно мужских скелетов.

— Что? Что это?!

— Они умерли. Счастливыми! — она сладко сощурилась.

Он попытался вырваться из объятий убийцы. Тщетно.

— Зачем ты хочешь оставить меня?! За это ты заплатишь!

— В другой раз! — прогремел голос Вероники.

Последний призрак растаял в воздухе.

Часть третья. Ужас.

Я увидел ее. Как же мерзок осклизлый парик!

В струпьях страшных лицо, в чешуе, как у рыбы макрели

'Эй, красавчик! Да ты поседел, как глубокий старик!"

 Анджей Хмарецкий

— Я, я…

— Послушай, Фокс, перестань ныть.

— Но я чуть было…

— …не трах…

— Вероника, тут же Натали!

— Ах, да.

Разговор велся не о чем. Они шли по подземельям лишь потому, что заблудились. Что ждет их дальше?

*
*
*

— Вероника, а чего ты боишься больше всего на свете?

— Зеркал.

— Зеркал?

— Я настолько похожа на отца, что мне отвратительно видеть его подобие в зеркале.

— А я…

— У тебя прирофобия. Я знаю.

*
*
*

Вероника остановилась. 

— Хоп! Посмотрите-ка! — она указала на лежавший в пыли скомканный листок бумаги.

— Vokiaj en nokto preni via vivo. Mi paroli tiu vi! *** — прочла она. — А написано с ошибками.

— Что там написано?

— Да говорю тебе, бред какой-то! Похоже, кто-то хотел оставить такое сообщение, что бы его могли прочитать все. Лучше бы написал по-китайски, чем ломаным эсперанто.

— Вероника, что там написано? 

— Vokiaj en…

— Нет, это мы уже слышали. По-английски, пожалуйста

— Что-то насчет привидений ****…

— Приведений?

— Кажется, привидений. А может и о чем еще…

Дана вздохнула. Из Вероники слова не вытянешь.  

*
*
*

Блеск стен постепенно исчез. Напротив, теперь в стенах стали попадаться черепа каких-то странных созданий и надгробия. На одном из них значилось: "Макбет. Умер (дата стерта) счастливым, но несчастным. Светлой памяти…". На другом красовалась надпись: "Vivo bono, morto — eraro! *****" 

— По-моему, здесь похоронен тот самый любитель эсперанто… — протянула Вероника. 

— Может быть, оно и так, — сказала Натали — но мне уже не интересно читать фразы на это восхитительном языке. Я хочу домой.

— Кто тебя сюда звал, а? Нет, ты мне скажи? 

— Вероника, перестань, наконец, ругаться. Достало уже! — Дана была зла до невероятного. С тех пор как появилась Вероника Кэролфиш, чего только с ней не случалось. Заблудиться в Нортмагском лесу, на кладбище, в подземельях какого-то дома! Сумасшествие!

*
*
*

Внезапно коридоры кончились. 

Они стояли перед обрывом. Впереди была бездна, наполненная огнем. На другой конец вел каменный мост, шириной не более фута. 

— Вероника… — Фокс инстинктивно вжался в ее плечо. 

Она стряхнула его.

— Придется пройти по этой жердочке. Ничего серьезного. 

— Вероника… я не могу… 

— Кретин! — тихо сказала Вероника и, прежде чем он успел что-то сообразить, схватила Малдера левой рукой под лопатками, а правой — чуть ниже колен, сгребла его в охапку, словно котенка и преспокойно встала на мостик.

— Вероника! Отпусти меня! Отпусти меня немедленно! 

Вместо ответа она взяла его за горло и выставила на вытянутой руке над огнем.

— Отпустить?.. Отвечай быстрее, ты слишком тяжелый, я не могу держать тебя долго… — она облизнулась.

— Вероника, пожалуйста, не надо… пожалуйста!

— Попроси у меня прощения. Тогда я подумаю.

— Вероника, отпусти его!

— Пусть попросит прощения. 

— Вероника, прости, прости, пожалуйста! Вероника, возьми меня обратно! 

— Ты уверен?

— Вероника!.. — он почти плакал.

— Хорошо. И больше никаких фокусов. Ты понял?

Фокс кивнул, размазывая по лицу слезы.

— Подумать только, взрослый мужик, а ревет как мальчишка. — Вероника усмехнулась. — Эй, вы там, вы идете?

Натали вздохнула и повиновалась.

*
*
*

— Вероника, обязательно было такое устраивать? — спросила Дана после того, как пропасть была благополучно минована. — Ему же и так страшно!

— Он должен был быть мне благодарен, а вместо того стал сопротивляться. Надо было его проучить.

— Таким способом?! Это же садизм!

— Сколько раз повторяли мне это слово. Ты ведьма, ты садистка, ты безумна, ты отвратительна. Уже наскучило.

— Может, все тебе это говорят, потому, что это правда? Может, ты мне объяснишь, зачем тебе понадобилось меня вывешивать над огнем?

— Как ты глуп. Ты слышишь в нашем разговоре только то, что хочешь слышать. И не более того. Клянусь Вингольвом, ты это заслужил!

— Вероника, ты не понимаешь, что я пережил за свою жизнь, что я пережил за эти проклятые несколько секунд!

— Я не понимаю? Я не понимаю? А ты понимаешь, что я пережила к твоему возрасту?! Когда мне было пять лет, моя мать пропала безвести, когда мне было тринадцать лет, меня укусил оборотень, когда мне было пятнадцать лет, меня проклял отец, когда мне было семнадцать, я совершила свое первое убийство ради денег, когда мне было тридцать пять, меня пытались сжечь на костре! Вот, что я пережила, а ты прожил безмятежную жизнь! Когда-нибудь подойди к зеркалу и спроси у себя: какого пса этот козел живет так счастливо, и какого пса Вероника Кэролфиш всю свою жизнь была ненавидима всеми, кто ее едва знал. Почему она стала мифическим чудовищем, почему ей пугают детей, почему она — Серая Вероника, отродье Морганы, почему она черное пятно на истории магии?! Вот когда ты задашь себе этот вопрос, тогда может, ты поймешь, почему для меня жизнь — не важно, своя или чужая — лишь точка на стене!

Наступила пауза.

— Вероника, как же мы могли знать, что…

— А вам и не надо! История Вероники Кэролфиш не для невинных ушей! Уводите детей и беременных женщин! Кто знает, что случится с ними после того, как она раскроет хоть крупицу своей жизни! Слабонервных прошу отвернуться!

И она закатала до колена свои брюки на левой ноге.

Тихий вздох удивления и ужаса вырвался из груди Даны. 

Вся нога, молодая красивая нога, была усеяна шрамами всех типов. Вот след от химического ожога, у самой ступни — рисунок чьих-то зубов, чуть выше — огонь не один раз оставлял там свои следы.

— Ну как? Нравится? А знаешь, что у меня на груди, на руках, на спине?..

*
*
*

Дальше они шли в тишине. После того, что сказала и сделала Вероника, было невозможно продолжать разговор. Все сказанное казалось глупостью, даже ложью. После этих слов невероятно хотелось плакать. 

Вдруг тишину разрезал крик:

— Убейте их!

И в узкий коридор высыпало около пятнадцати небольших зеленых гоблинов, вооруженных небольшими кинжалами.

— А вот это уже серьезней! — вскричала Вероника и вытащила свой меч.

Гоблины кидались все вместе, но так как оружие их было очень коротко, серьезных повреждений они нанести не могли. Пока.

— Послушай, Фокс, — сказала Вероника, насаживая одного из гоблинов на острие меча — я должна сказать тебе одну очень важную вещь. Ты мой племянник. 

— Что?

— Ты мой племянник. Тот самый. Его звали Фоксом, я вспомнила. Кроме того, у тебя в бумажнике есть фотография матери. Это моя сестра. 

— Подожди, Вероника, как же ты могла забыть, как зовут твоего племянника, но помнить, как выглядит его мать?

Она пожала плечами.

Натали разбила кистенем голову гоблина.

*
*
*

Гоблинов все прибывало. Но их нападение кончилось так же внезапно, как началось.

— Отведите их к повелителю — прозвучал в тишине холодный голос.

Часть четвертая. Долой маски!

— Ну здравствуй, дочка! — произнес Дэррак де Драк. 

Вероника критически осмотрела стоящих перед ней. Саманта, видимо, вновь оживленная Дэрраком. Кармен. Хм. Видимо, это на ней женат Ринго. Славная парочка.

— Это не про вас песенка: "Поженился вор на шлюхе, обвенчал обоих прокурор, сэр"? 

— Что?!

— И на благо всей округи

Хорошо живут супруги — 

Пока Дженни лежит с клиентом,

Джонни шарит по его квартире.

Три-четыре… Ура! ******
— А может мой папа занимается генетикой? Гибрид болонки и пуделя?

— Ты так и не исправилась. Жаль.

— Папа, что тебя удивляет? Ты построил этот шедевр архитектуры, призвал обманные призраки, только ради того, что бы почитать мне отеческую мораль? 

— Ты помнишь пятую предсказательную песнь Мерлина?

— Помню.

— Это ведь обо мне. 

— Угу. Хочешь исполнить? Ты что-то со словами напутал: "И будут волосы одной алы как стена огня за ними и будут глаза другой как небо над ними!" — Вероника посмотрела на потолок. — Красивое небо, ничего не скажешь. 

— Небо над этим местом сейчас действительно черно. 

— Может, оно должно быть зеленое или лазоревое.

Дэррак усмехнулся. Как же она похожа на него! От матери она взяла разве только что это потрясающее контральто. Впрочем, довольно. 

— Ты знаешь, для чего сюда пришла.

— Для того, что бы умереть. Я так и думала. Отошли всех.

— Что?

— Зачем тебе столько смертей? Отошли всех и сразимся один на один — она горько улыбнулась — как отец и дочь. 

Дэррак посмотрел в глаза Веронике. Да, она права. Он не жаждет бойни, он должен переиграть положение ролей, нарушенное тысячу лет назад. Он прочел короткое заклинание и пещера опустела. Остались только он и Вероника. Серая Вероника, как ее называют. Серая Вероника с зеленым мечом. 

— Начнем?..

Она расхохоталась безумным хохотом и показала зубы.

— Для этого мы здесь, не так ли?

*
*
*

Их поединок напоминал безумный танец. Прыжки, наклоны назад… Как это картинно! Они оба лишь тянут время, и оно окажется на стороне того, кто сможет его победить. 

Остановитесь, безумные! Тот из вас, кто убьет другого, будет навеки заклеймен самим собой!

Но схватка превыше всего, за один выпад мечом любой фехтовальщик готов продать тысячи душ на любом рынке.

И вот, пролилась первая кровь!

Это кровь Вероники. Она провела левой рукой по своему плечу и слизнула ало-золотистую жидкость с пальцев. 

На ее лице улыбка. Бой продолжается. Силы явно на стороне Дэррака. Он умелый боец, а Вероника всего-навсего его дочь. 

*
*
*

Время в пещере (или это еще одна зала лабиринта?) словно остановилось. Танец продолжался.

Они оба были уже в крови, а Арес лишь начал свой пир.

Внезапно Вероника сделала резкий выпад…

Дэррак захрипел и забился как сокол, пронзенный стрелой, да, сокол. Пожилой, но не старый, опытный, ловкий. Убит лишь совершенно случайно, убит молодым охотником.

— Папа! Папа! — Вероника бросилась к нему.

Она обхватила его голову своими ловкими руками и… заплакала.

— Господи, папа… Я… я… не хотела! Папа!

— Что ты врешь! Ты всю свою жизнь мечтала об этом моменте. 

— Нет! 

— Да… Не ври хоть самой себе! Посмотри в зеркало!

У него изо рта вытекла струйка крови.

— Папа! 

Он уже умер. 

Вероника сидела посреди какого-то странного зала и плачет.

Теперь она сирота.

И отцеубийца.

*
*
*

Она сидит в своей комнате. Натали совсем рядом, но далеко. Больше Вероника никогда не станет прежней. С тех пор, как она убила отца, у нее внутри что-то умерло.

Она потеряла не только самого близкого человека, он утратила смысл жизни, жизни от которой смертельно устала. 

Ее жизнь лишь малая песчинка, крошка. Точка на стене.

Как все просто закончилось. У нее больше нет отца, но есть сестра и племянник. Странная замена.

В дверь позвонили.

— Неужели опять?




* романс Вертинского, посвященный Вере Холодной


** Миранда — существо с человеческим телом и крыльями летучей мыши. Нередко у миранд встречаются жабры. Натали тоже миранда. 


*** Зовущие в ночи заберут Вашу жизнь. Я говорю это Вам! (эсперанто)


**** В Шотландии зовущими во тьме называют банши и неприкаянных призраков.


***** Жизнь хороша, смерть — ошибка! (эсперанто)


****** Свадебная песня из мюзикла "Трехгрошовая опера"





